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om, mycket omtala, beprisa. Brukas mest i  part. 
p a s s .  O m s k r i k e n .  D e  m y c k e t  o m s k r i k n a  f ö r 
d e l a r n e  a f  d e n n a  v y  a  u p p f i n n i n g .  

OMSKRUFVA, v. a. 1. Skruda på nytt.  — 
Ärv. Skrufva öm. — Omskruf vande, ». 4. o. 
Omskruf ning, f.  2.  

OMSKRÄFLA, v. a. 1. (fam.) Skräfla om. Mest 
i  p a r t .  p a s s .  O  m s  k r  ä f  l a d .  

OMSKUGGA, v. a. 1. Omgifva med skugga. 
—  O m s k u g g a n d e ,  n. 4. o. O m s k u g g n i n g ,  
r. 2. 

OMSKURA, v. a. 1. Skura ånyo, än en gång. 
— Älv. S k u r a  ö m .  —  O m s k u r a n d e ,  n. 4. o. 
Oms kur nin g, f.  2.  

OMSKYFFLA, v. a. 1.  Skyffla på^ nytt.  — 
Äfv. Skyffla om. — O m sky f fl  ande ,  n. 4. o. 
Oms k y ff l in g, f.  2.  

OMSKÄRA, v. a. 3. (böjes som S k ä r a )  1) 
Skära på nytt,  ånyo. — 2) Förrätta omskärelse 
på någon. — Oms k ärande, n. 4. (för bem. 1). 

OMSKÄRELSE, f. 3.  Det ena af Gamla Te
stamentets tvenne sakrament, genom hvilket men-
niskan upptogs i Judiska kyrkan, bestående i 
bortskärandet af en del utaf förbuden på mans
lemmen. 

OMSLAG, n. 5. 1) Hvad som blifvit omsla
g e t  k r i n g  n å g o t  e l l e r  d e r t i l l  b e g a g n a s .  O .  k r i n g  
b r e f ,  p a k e l ,  s å r a d e  l e m m a r ,  o .  s .  v .  —  S y n .  
Konvolut. — 2) Omkast, förändring, omvexling. 
O. i  vädret.  För o. skull,  för skenet, pro forma ; 
äfv. för att afleda uppmärksamheten. — 3) Åter
gång i köp. 

OMSLAGSGRÜT, m. 2. (apot.) Elt till  utver-
tes bruk bestämdt läkemedel, som har stadga af 
en deg eller gröt. 

OMSLAGSJERN, n. 5. Ett slags verktyg, 
som begagnas, då bleck skola böjas. 

OMSLAGSKRYDDA, f. 1.  (apot.) Krydda, som 
användes till  omslag. 

OMSLAGSPAPPER, n. S. Papper, som brukas 
till  omslag. 

OMSLAGSVATTEN, n. S. (apot.) Mixtur, som 
användes till  omslag. 

OMSLINGA, OMSLINGRA, v .  a .  1 .  1)  Sl ir iga ,  
s l i n g r a  o m k r i n g .  O .  n å g o n  m e d  b l o m s l e r b a n d .  
— 2) Slinga, slingra sig omkring. O r m e n  o - d e  
h o n o m .  

OMSLIPA, v. a. 1. Slipa på nytt,  till  för
b ä t t r i n g .  —  Ä f v .  S l i p a  o m .  —  O m s  l i  p a n  d e ,  
n. 4. o. O m slip ning, f.  2.  

OMSLUTA, v. a. 3. I.  (böjes som S l u t a ,  v. a. 3.) 
T ä t t  o m g i f v a  r u n d t  o m k r i n g .  O .  n å g o n  m e d  
s i n a  a r m a r .  H a f v e t  o - t e r  a l l t  l a n d .  —  S y n .  
S e  O m g i f v a .  

OMSLUTA, v. a. 1. IL Ånyo sluta, afsluta, 
g ö r a  n y t t  s l u t  p å .  O .  e n  r ä k n i n g .  

OMSLÅ, v. a. 3. (böjes som^ S l å )  Se S l å  6 m .  
OMSMERGLA, v. a. 1. Ånyo smergla. — 

Äfv. Smergla om. — Oms mer glande, n. 4. 
o. Oms mer g l ing, f.  2.  

OMSMIDA, v. a. 2. Underkasta ny smidning, 
förbättra eller förändra genom ny smidning. — 
Äfv. Smida öm. — Omsmidning, f.  2.  

OMSMÄLTA, v. a. 2. Smälla ånyo, på nytt.  
— Äfv. S m ä l l a  o m .  —  O m s m ä l t a n d e ,  n. 4. 
o. O m sm ällnin g, f.  2.  

OMSNÄRJA, v. a. 2. Rundt omkring snärja. 
S p i n d e l n  o - j e r  e n  f l u g a .  ( F i g . )  O .  n å g o n  m e d  
sina nät, lägga för honom så många snaror, att 
h a n  e j  g e r n a  k a n  u n d g å  d e m .  —  Ä f v .  S n ä r j a  
o m .  —  O m s n ä r j a n d e ,  n .  4 .  o .  O m s n ä r j -
ning, f. 2. 

OMSNÖRA, v. a. 2. Snöra omkring. — Äfv. 
S n ö r a  6 m .  

OMSORG, f.  3.  1) Den tankens uppmärk
samhet, som man egnar åt utförandet, verkstäl
l a n d e t ,  g e n o m d r i f v a n d e t  a f  e n  s a k .  A r b e t a  m e d  
o .  D e i l a  a r b e t e  f o r d r a r  m y c k e n  o .  L e m n a  
n å g o t  å l  e n s  o .  H a f v a  o .  o m  s i n  h e l s a .  B ä r a  
o. om någon, sörja för dess behof, dess lycka. 
Kasta den o-en på mig, låt mig sörja för det. 
—  S y n .  Vård, Försorg, Vårdnad, Omvårdnad. — 
2) Pligten, uppdraget att sörja för, vaka öfver 
n å g o t .  J a g  ö f v e r l e m n a r  å l  e r  o - e n  o m  m i n  
sons uppfostran. — Syn. Vård. — 3) (i  plural) 
Den uppmärksamhet, som man har för någon; de 
t j e n s t e r ,  m a n  b e v i s a r  h o n o m .  E g n a  n å g o n  s i n a  
o-er. Slösa sina o-er på någon. — Syn. Vård
nad, Omvårdnad. — 4) (mest i plur.) Rekymmer. 
E l t  l i f ,  f u l l t  a f  o - e r .  L e f v a  u l a n  o - e r .  O n y t 
t i g a  o - e r .  V e r l d s l i g a  o - e r .  

OMSPELA, v. a. 1. Spela än en gång. O. 
e l t  m u s i k s t y c k e .  —  Ä f v .  S p e l a  ö m .  —  O m  s p e 
lande, n. 4. o. Omspe l nin g, f.  2.  

OMSPINNA, v. a. 3. (böjes som S p i n n a )  Spinna 
o m k r i n g .  ( F i g . )  O .  n å g o n  m e d  s i n a  n ä t .  

OMSPRINGA, v. a. 3. (böjes som S p r i n g a )  
U p p h i n n a  o c h  s p r i n g a  f ö r b i .  —  Ä f S p r i n g a  ö m .  

OMSPÄNNA, v. a. 2. 1) Spänna något om
k r i ng en sak. O. elt  bälte kring lifvet.  — 2) 
Spänna på nytt.  O. häslar, förspänna dem på 
a n n a t  e l l e r  b ä t t r e  s ä t t .  —  Ä f v .  S p ä n n a  6 r n .  

OMSQVALLRA, v. a. 1. Sqvallra om. Brukas 
n å g o n  g å n g  i  p a r t .  p a s s .  E n  l ä n g e  o - d  s a k .  

OMSQVALPA, v. a. 1. Sätta i sqvalpande 
r ö r e l s e  o c h  d e r i g e n o m  b l a n d a .  —  Ä f v .  S q v a l p a  
ö m .  —  O m s  q  v a l p a n  d  e ,  n .  4 .  o .  O m s q v a l p -
ning ,  f. 2.  

OMSTAMPA, v. a. \ .  Stampa på nytt.  — 
Äfv. Stampa öm,. — Omslampnin g, f.  2.  

OMSTJELPA, v. a. 2. Stjelpa omkull.  — 
O m s  I j  e  I p  a n d e ,  n .  4 .  o .  O m s  t j  e l p n i n  g ,  
f.  2.  

OMSTOCKA, v. a. 1.  l)  Förse med ny stock. 
O .  g e v ä r .  —  2 )  ( o m  h a t t a r )  S e  U p p s t o c k a .  —  
Omslocknin g, f.  2.  

OMSTOPPÅ, v. a. 1. Stoppa på nytt.  — Äfv. 
S l o p p a  ö m .  —  O  m s  l o p p a n d e ,  n .  4 .  o .  O m -
stoppning, f.  2.  

OMSTRÅLA, v. a. 1. Stråla omkring. E n  
h e l g o n g l o r i a  o - r  h e n n e .  

OMSTUFVA, v. a. 1. Stufva ånyo. Jfr. S t u f v a .  
— Äfv. S t u f v a  ö m .  —  O m s l u f v a n d e ,  n. 4. o. 
Oms lu f n i  n g, f.  2.  

OMSTÅENDE, a. 1. På andra sidan stående. 
OMSTÄLLA, v. a. 2. Ställa på annat sätt.  
OMSTÄMMA, v. a. 2. Stämma på nytt.  — 

Äfv. Slämma öm. — Oms tämmande, n. 4. o. 
Omslämning, f.  2.  

OMSTÄMD, a. 2. Hvarå stämning blifvit ut
t a g e n .  I  r ä t t e g å n g s s t i l .  O - e  m å l .  

OMSTÄMPLA, v. a. 1. Stämpla ånyo, gifva 
n y  s t ä m p e l .  —  Ä f v .  S t ä m p l a  ö m .  —  O  m s l ä m p -
l i  n g, f.  2.  

OMSTÄNDIGHET, f. Ï .  1) Händelse, förhål
lande eller sak, som stir i något visst samband 
med person eller sak, och derpå utöfvar elt märk
b a r t  i n f l y t a n d e .  R e d o g ö r a  f ö r  e n  s a k  ä n d a  l i l l  
m i n s t a  o - e r .  E n  k i n k i g  o .  E n  o .  a f  v i g t .  H a n  
o m l a l l e  h ä n d e l s e n ,  u l a n  a l l  g å  i n  i  o - e r n a .  
Han blef ond för en ringa o. — 2) Orsak. 
För vissa o-ers skull.  — 3) (i plural) a) När
v a r a n d e  s t ä l l n i n g ,  l ä g e ,  f ö r h å l l a n d e n .  B e f i n n a  s i g  
i  s v å r a  o - e r .  H v a d  s k u l l e  n i  g ö r a  i  d y l i k a  


